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 ایرانـی  جامعـۀ  آیـا  بـدانیم  بـرآنیم ، واقع در »است؟شده ترزبان باادبجامعۀ فارسی

، پرسـش  این پاسخ یافتن خیر؟ براي یا استشده ترباادب گذشته دهۀ پنج درحدود

 تـا  بپـردازیم  فارسـی  زبان در ادب مفهوم ذهنی و بازنمون شناختی بررسی  به باید

، مهـم  این منظور بررسی  به .استداشته صعودي یا نزولی سیر آیا که شود مشخص
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، مجـاز ، وممفه ـ هـاي استعاره وقوع چند ابزار مختلف زبانی از جمله بسامد مطالعۀبه

 طـول  در ادب تغییـرات  تواندمی این مطالعه .خطاب صور و تعبیر حسن، هادشواژه

 زبـان  در را تغییـرات  ایـن ) سیاسـی و فرهنگـی  ، اجتماعی( احتمالی دلایل و زمان

 از را فارسـی  زبـان  شـناختی  الگـوي ، اساس این بر .دهد نشان دهه هر در فارسی

رد بررسی در این پژوهش شـامل مـوارد زیـر    پیکرة مو .داد ارائه توانمی ادب جهت

 و هـا روزنامه(مطبوعاتی  متون، هاي سینماییفیلم، سیاسی مقامات سخنرانی: است

سال  50ادبی در طول بیمظاهر دهد که نتایج پژوهش نشان می. هاترانه و )مجلات

   .روند صعودي داشته است

  

  .هاي خطابتصور، دشواژه، استعارة مفهومی، ادب: هاي کلیدي واژه
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   بیان مسئله

بخـش  . در جامعه کاهش یافتـه اسـت   »ادب«برخی عقیده دارند میزان کاربرد  هامروز

نشـان   در ارتباط کلامـی کردن یعنی نحوة صحبت؛ در زبان بازنمود دارد، ي از ادباعمده

ترین مفاهیم در روابـط اجتمـاعی بـین    یکی از مهم. ادبدهد فردي مؤدب است یا بیمی

درنظرگـرفتن احساسـات و   ، ادب براساس فرهنگ هر جامعـه . مفهوم ادب است، هاانانس

یکـی از  . کردن براساس آن احساسات و عقاید استعقاید مخاطب و رفتارکردن و صحبت

در گفتـار روزمـرة افـراد جامعـه اسـت کـه بـازنمون الگوهـاي ذهنـی و          ، هاي ادبتجلی

طریقۀ رمزگذاري آن ، ین مفهوم در جامعهبررسی کیفیت ا، درنتیجه. شناختی افراد است

 -ایـن عامـل اجتمـاعی   . در زبان و تحولات آن در گذر زمان اهمیـت بسـیار زیـادي دارد   

زیـرا هنگـامی کـه    . توان مورد مطالعه قـرار داد شناختی را از منظر الگوهاي شناختی می

شـود؛  مـی طورقطـع رمزگـذاري    در زبان به، مفهومی در جامعۀ انسانی وجود داشته باشد

در ایـن  . تـوان مشـاهده کـرد   هاي ملموسی از آن مفهـوم را در زبـان مـی   بازنمون، یعنی

، خـواهیم بـدانیم  زبان ایرانی هستیم و میبه دنبال این مفهوم در جامعۀ فارسی، پژوهش

 زبان سیر نزولی داشته است؟ آیا ادب در جامعۀ فارسی، بنا به باور رایج

متـأثر از  اسـت و   اي اجتماعیچون پدیده، ایجاد شودادب مفهومی نیست که در خلأ 

افزایش و کـاهش ادب در  ، ؛ بنابراینعی و فرهنگی و سیاسیاجتماع و سایر عوامل اجتما

شـود عوامـل   فرض مـی ، در این پژوهش. متأثر از عوامل اجتماعی و سیاسی است، جامعه

زبـان تـأثیر   فارسـی  بر میـزان ادب در جامعـۀ  ، سیاسی و اجتماعی در پنجاه سال گذشته

هایی از زبان فارسـی در پـنج دهـۀ    بنیاد دادهرود با بررسی پیکرهانتظار می. گذاشته است

با ایـن مطالعـه   . گذشته مشخص شود آیا میزان ادب در این جامعه کاهش داشته یا خیر

توان این روند را از منظر شناختی تأیید کـرد و الگـوي شـناختی زبـان فارسـی را در      می

تواند وضعیت روند افـزایش یـا کـاهش ادب و    این پژوهش می. میزان ادب ارائه داد مورد

 . نشان دهد را اجتماعی -ارتباط آن با مسائل و رخدادهاي مهم سیاسی

بررسی سیر ادب در زبان فارسی در طول پنجـاه دهـۀ   ، ترین هدف این پژوهشاصلی

تر شده است یا خیر؟ ان باادبزبگذشته است و پاسخ به این پرسش که آیا جامعۀ فارسی

زبـان در پـنج دهـۀ گذشـته     شود میزان ادب در جامعـۀ فارسـی  بنا به باور رایج فرض می

 : کاهش یافته است؛ بنابراین در پی آن هستیم تا به اهداف زیر دست یابیم
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 میزان تغییرات ادب در جامعه چقدر است؟. 1

دهه دچار چه تغییراتی شـده   به طور خاص الگوي شناختی ادب در طول این پنج. 2

 است و علت این تغییرات چیست؟

 ها به کار رفته است؟ادبی در این دهههاي مفهومی مربوط به ادب یا بیچه استعاره. 3

 تغییرات ادب در جامعه در هر بخش از پیکره چگونه بوده است؟. 4

  

 مبانی نظري

 .ومی ارائه شده استمبانی نظري پژوهش پیش رو در دو بخش ادب و استعارة مفه

 ادب 

ادبی  شاهد اشاره به بی، وگوهاي افراد مسنویژه گفتبه، هاوگوامروز در بسیاري از گفت

امـا  . تواند نشانگر یک تغییر در جامعه باشداین می. ادبی افراد جوان در جامعه هستیمیا کم

ادب ، ور از ادبمنظ ـ، در ایـن پـژوهش  . گیـرد مـی م ادب گسترة بسیار وسیعی را دربرمفهو

، قـرار داد  مدنظر در توان ترین معیارهایی که براي مطالعۀ ادب مییکی از مهم. کلامی است

هـاي  یکی از عامل. زبان مشترك لازمۀ هر جامعۀ انسانی است زیرا. اي استزبان هر جامعه

شناختی که در هـر زبـانی بـا اسـتفاده از ابزارهـاي زبـانی متفـاوتی رمزگـذاري          - اجتماعی

رفتـار  «عنـوان   توان مفهومی ثابت در نظر گرفت و بـه ادب را می. مفهوم ادب است، شود می

عنـوان اصـول   تـوان ادب را بـه   همچنین مـی . در یک فرهنگ عنوان کرد »اجتماعی مؤدبانه

متعددي براي ارتباط اجتماعی مؤدبانه با دیگران بیان کرد که از فرهنگی به فرهنگی دیگـر  

سوز بودن نسـبت بـه    فروتن بودن و دل، بخشنده بودن، محترم بودن متفاوت است؛ ازجمله

اند کـه از ایـن میـان    پرداخته افراد زیادي به مفهوم ادب در زبان. )(Yule, 1996: 60 دیگران

، )1967( 2گـافمن ، )1978( 1بـراون و لوینسـون  ، )1996(توان افـرادي همچـون یـول    می

مفهومی که همـواره همـراه ادب عنـوان    . نام بردرا ) 2006( 4و شیباتانی) 2008( 3بوسفیلد

  .کنندکه ادب را با وجهه تعریف میگفت ن توایم، است؛ درواقع 5وجهه، شودمی

                                                 
1. Brown & Levinson 
2. Goffman  
3. Bousfield  
4. Shibatani  
5. Face  
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کنند و معتقد تعریف می ادب را با استفاده از مفهوم وجهه) 1978(براون و لوینسون 

ط تنهـا انتقـال   ها اگر هدف از ارتبـا به عقیدة آن. شودهستند که ادب با وجهه مطرح می

اگر روابط  ش خواهد رفت؛ اماپی) 1969( 1سمکالمه مطابق با اصول گرای، اطلاعات باشد

مـراد  . گیرداستفاده از ادب و وجهه مورد توجه قرار می، اجتماعی بین افراد مد نظر باشد

هر گاه ایـن وجهـه   . )(Yule, 1996تصویر ذهنی هر فرد از خود در اجتماع است ، از وجهه

  . داده است رفتار غیرمؤدبانه رخ، امعه مورد توجه نباشددر ج

کنـد و  مفهوم ادب را با استفاده از بار معنایی منفی و مثبـت بیـان مـی   ) 1983( 2لیچ

و  )چیـز  هـیچ ( "anything"هـایی همچـون   عنـوان مثـال کلمـه   دارد کـه بـه  اظهار مـی 

"something" )در ، د؛ بنـابراین به ترتیب داراي بار منفـی و مثبـت هسـتن    )یک چیزي

جوییم که بـار معنـایی مثبـت را     هایی بهرهجملات خواهشی و مؤدبانه بهتر است از واژه

زیرا از واژة مثبـت  ، تر استجملۀ دوم از جملۀ اول مؤدبانه، در دو نمونۀ زیر. کنندالقا می

"something" در آن استفاده شده است :  

1. Will you have anything to eat? 

 ’خواهی بخوري؟چیزي نمی هیچ ‘

2. Will you have something to eat? 

 ’خواهی بخوري؟چیزي می ‘

در بخـش بعـد اسـتعارة    . هاي ادب در زبـان اسـتعارة مفهـومی اسـت    یکی از بازنمون

 . شودتفصیل تشریح میمفهومی به

  استعارة مفهومی 

 & ,Lakoff) ارداسـتعاره نـام د  ، واسطۀ یـک حـوزة عینـی   درك یک حوزة انتزاعی به

Johnson, 1980)  .هایی هستند که خاستگاهشـان تها یا عبارواژه، عبارات زبانی استعاري ،

، اسـت؛ بنـابراین  ) یعنی حـوزه مفهـومی ب  (تري زبان یا اصطلاحات حوزة مفهومی عینی

بـارات زبـانی   ع، آینـد هاي زیر که دربارة زندگی هستند و از حـوزة سـفر مـی   همۀ عبارت

  . نام دارد »زندگی سفر است«استعارة ، ستند و استعارة مفهومی متناظر با آنهاه استعاري

 . خواستم باشممن در زندگی همان جایی هستم که می. 1

 . امسر دوراهی قرار گرفته، در زندگی. 2

                                                 
1. Grice 
2. Leech  
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 . او بالاخره در زندگی به یک جایی خواهد رسید. 3

 . حال نگذاشته کسی سد راهش شود او تابه. 4

  . هاي زیادي را پشت سر گذاشتهسختی، در مسیر زندگی او. 5

آن حوزة مفهومی که مـا از  . هاي خاصی دارندنام، هاي مفهومیاین دو حوزه در استعاره

حـوزة  ، کنیم تا حوزة مفهـومی دیگـري را درك کنـیم   عبارات استعاري را استخراج می، آن

  . شود زة مقصد نامیده میحو، شودمبدأ و آن حوزة مفهومی که به این روش درك می

  

 ادبمفهوم گرفته در حوزة هاي صورتپژوهش

بخشـی  . در چندین بخش مجزا انجام شده است، گرفته در این حوزهمطالعات صورت

ها نمودهـاي ادب  بخشی دیگر از پژوهش. انداز مطالعات ادب را به طور کل بررسی کرده

هـا و یـا   دشـواژه ، از پژوهشـگران  گروهـی . انـد مطالعـه کـرده   »عبارات خطـاب «صورت  به

در . انداصطلاح تابو به همراه حسن تعبیر را مرتبط با مفهوم ادب موردمطالعه قرار داده به

  .اختصار به هر بخش پرداخته خواهد شد ادامه به

هاي اجتمـاعی  نامۀ خود به بررسی تخطی از ادب در شبکهدر پایان) 1395(محمدي 

کند که میـان موضـوع مـورد چـالش و راهکارهـاي      عنوان میوي . پردازدزبان میفارسی

هاي اجتماعی بیشتر از دشـگویی بـراي تهدیـد    کاربران شبکه. ادبی ارتباط وجود دارد بی

کنندگان داراي دانـش فرهنگـی مشـترك    کنند؛ زیرا تعاملوجهه فردي افراد استفاده می

ل اقتصاد زبانی بـا اسـتفاده   نسبت به معناي تأثیرگذار دشگویی هستند و به پیروي از اص

توانند معناي موردنظر را بـه مخاطـب منتقـل کننـد و بـه      از یک واژه یا عبارت کوتاه می

نامۀ خود بـا عنـوان   در پایان) 1392(مقدم خدایی. دست یابند، ادبی استهدف خود که بی

زبان فارسـی از   ها و عبارات پرکاربرد مرتبط با آن در واره فرهنگی ادب و احترام و واژه طرح«

و   واژه 15در چارچوب نظریۀ ادب به توصیف و تحلیـل   »منظر نظریه ادب براون و لوینسون

ها از گفتار واقعـی افـراد از سـنین و     داده. پردازد عبارت پرکاربرد مؤدبانه در زبان فارسی می

ون هاي مختلفی چ ـ برداري در بافت طبقات اجتماعی مختلف و از طریق مشاهده و یادداشت

نتایج ایـن پـژوهش نشـان    . اند آوري شده مهمانی و غیره گرد، دانشگاه، مراکز خرید، خیابان

کننده وجهه بـه کـار    هاي تهدید زبانان گفتار مؤدبانه را فقط براي انجام کنش داد که فارسی

. گیرنـد  بلکه آن را جهت حفظ و تقویت وجهه و احترام به دیگران نیز به کـار مـی  ، برند نمی
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، هـا و عبـارات مؤدبانـه    ه ترین استراتژي زیربنایی واژ دهد که عمدهن نتایج نشان میهمچنی

رسـمی بـه کـار     هاي رسمی یا نیمه استراتژي ادب منفی است که افراد بیشتر آن را با بافت

اي  واره در زبان فارسی ادب با احتـرام همـراه اسـت و بـه عنـوان طـرح      ، طورکلی به. برند می

د که افراد بر اساس آن و به کمک دانش فرهنگـی مشـترك خـود بـا     شو فرهنگی تلقی می

 .گذارند یکدیگر رفتار کرده و به همدیگر احترام می

عبارات خطاب را در فارسی مورد بررسی ) 1390(بخش  و نام) 1378(اکبري و تونی  

 ضمایر شخصـی و غیـره  ، صفات، ها از متغیرهایی نظیر القابدر این پژوهش. اندقرار داده

ایـن اسـت کـه از گفتـار طبیعـی      ) 1390(جویند؛ اما تفاوت پژوهش نام بخـش  بهره می

نیز با مطالعه گفتـار  ) 1392(و عقیلی ) 1393(احمدخان . گویشوران استفاده کرده است

  .اما عقیلی متغیر سن را نیز لحاظ کرده است، اندطبیعی عناوین خطاب را بررسی کرده

پژوهشی درزمانی از عبارات خطاب در دورة قاجار و ) 1392(مقدم و همکاران  شریفی

دادمهـر و  . اند و به سیر صعودي عنـاوین خطـاب مثبـت اذعـان دارنـد     معاصر انجام داده

نیز عبـارات خطـاب را   ) 1396(تجن و یوسفی گراکونی  سنگ شیخ، )1393(مقدم شریفی

. انـد دهکـر  سـی برراي بین زبان فارسی و گیلکـی و فارسـی و انگلیسـی    صورت مقایسهبه

شـریفی و  . انـد نیز این عبارات را در زبان گیلکی مطالعه کرده) 1396(شعبانی و صراحی 

ها و حسن نیز دشواژه) 1395(و موسوي و بدخشان ) 1391(ارباب ، )1388(دارچینیان 

  .اندبندي کردهاند و انواع آن را طبقهتعبیر را در گفتار و ترجمه مطالعه کرده

است و پژوهشی که سیر تحـول   شدهعدي از ادب بررسی ب، هاي فوقدر همۀ پژوهش

پژوهش حاضـر بـا   . به چشم نخورد، زبان ایران بررسی کنداین مفهوم را در جامعۀ فارسی

هـاي  هـا و حسـن تعبیـر و اسـتعاره    دشـواژه ، درنظرگرفتن ادب از منظر عبـارات خطـاب  

  . م مهم در جامعه استاي نوین در بررسی این مفهومطالعه، مفهومی حوزة ادب

 

 شیوة پژوهش 

ترین معیارهـاي  ادبی از مهمهاي مربوط به بیهاي مربوط به باادبی و استعارهاستعاره

در ، عنوان مثـال سنجش میزان ادب در هر دهه از پیکرة انتخابی این پژوهش هستند؛ به

از تـافتون   بـراي بیـان بزرگـی سروشـکل غیرمتعـارف آن      »تـافتونی  کله«ادبی استعارة بی

  . استفاده شده است
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و  »ممنـوع «بـه معنـاي   ، گیرنـد یا تابو که در جهت معکوس حسن تعبیر قرار مـی  دشواژه

هر . شـود به رفتارهایی اجتمـاعی ممنـوع اطـلاق مـی    » تابو«در مفهوم عام . هستند» غدغن«

که  دارد هاییرمعیا هــادن آنکرضــدارزش تلقــیها یا رفتاربه برخی دن نهااي ارزشرـــجامعه ب

نیست  مســتثنا هین قاعدا ازجامعۀ ما نیز . باشد وتیگر متفادمع اجو يهارست با معیااممکن 

 نقض شـود و  مـی جتماعی قائل ي اهارفتاهـایی را در ر  آن ممنوعیـت حاکم بر قی خلال اصوو ا

غیرزبـانی  تابوها داراي انواع زبانی و . )65: 1378، معدنی(دارد بر منفیر بادم کثر مرر انظادر اآنها 

  .ها هستیمهستند که ما در این پژوهش درصدد بررسی بسامد تابوهاي کلامی یا دشواژه

ش و نگر هـا، آنطریق  ران ازبانی مهمی هستند که گویشوسـازوکار ز ، بخطاهاي  تصور

رت نامناسب عباب نتخاا. کننــد مــیبا مخاطب منعکس د بطۀ خورد رامو د را درشت خودابر

ب خطاي هارتصو. میهدار تحت تأثیر قره را شنونده و گویند بینب خوط تباب ارخطا

ــلۀ با توجه به ه شنوندو  هجتماعی بین گویندابطۀ راشاخص  ــیموفاصـ ــی جتماا و قعیتـ عـ

ــتند ــتندبه نوعی سرمایۀ عاطفی رات ین عباا. هس را گو و گفتب چگونه بااد فراین که ا. هس

مع اجوت مطالعادر وعی مهم موض، میکنندب خطارا یگر دیــــــــککنند یا چگونه میز با

هاي مثبت و منفـی  بهش خطاوین پژدر ا. ستاد افراجتماعی بین ابط د روایجار اهمنظوـب

هـاي منتخـب   فـیلم ، این منظوربراي  .دمیشوجامعه ایرانی بررسی سی رفا موجود در زبان

متـون  ، ن در طول پنج دهۀ گذشته در قالب ویدئو و فایـل صـوتی در حـد موجـود    مسئولا

سـه نمونـه از   ، الانتشـار در حـد موجـود   هـاي کثیـر  وعاتی هماننـد مجـلات و روزنامـه   مطب

هـاي  هاي سینمایی منتخب هر دهه و آهنـگ سه فیلم از فیلم، هاي پرفروش هر دهه کتاب

  .1ندا هشدمنتخب از خوانندگان محبوب و پرکار ایرانی تاحدامکان تهیه و بررسی 

اجتماعی شاخصـی   -در هر کدام اتفاق سیاسی که اند شدهبه پنج دهه تقسیم  هاداده

؛ دهـۀ  )1367تـا   1358(؛ دهـۀ جنـگ   )1357تـا   1347(دهۀ انقـلاب  : روي داده است

؛ دهـۀ  )1387تـا   1378(؛ دهۀ اصلاحات و دورة پـس از آن  )1377تا  1368(سازندگی 

 ).1397تا  1387(طلبی  مهرورزي و اعتدال

  

 هاتحلیل داده

بررسی هریک از مواد زبانی که در پیکـرة پـژوهش    دهه بهتفکیک به، در بخش حاضر

                                                 
 .نوشت پژوهش موجود استپیکره مورد بررسی به تفکیک در بخش پی .1
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، هـا را اعـم از فـیلم  هـا  پردازیم و درادامه پیکرة مورد استفادة همـۀ دهـه  می، معرفی شد

زبـان را بررسـی و   مقایسه خواهیم کرد تا روند تغییر ادب در جامعۀ فارسی... ها وروزنامه

  :در پژوهش ارائه خواهد شد شده ررسیهایی از موارد بدر ابتدا مثال. کنیمتحلیل 

 ادبی و باادبیهاي بیاستعارهـ 

 )دلانفیلم سوته، ادبیاستعارة بی(پشم و پیلیش ریخته . 1

 )هافیلم گوزن، ادبیاستعارة بی(زنه چه سمی زمین می. 2

 )جان ناپلئونکتاب دایی، ادبیاستعارة بی(سگ کی باشی؟ . 3

 )کتاب جاي خالی سلوچ، ادبیة بیاستعار(مثل سگ پاسوخته . 4

 )فیلم هامون، ادبیاستعارة بی(مثل خر تو گل ماند . 5

 )60دهۀ ، روزنامۀ اطلاعات، ادبیاستعارة بی(ان استعاره از آمریکا شیط. 6

 )کتاب پریچهر، ادبیاستعارة با(دلش شیشه است . 7

 )70سخنرانی دهۀ ، استعارة باادبی(هاي سرسبد جامعه گل. 8

 هاي خطابصورتـ 

 )فیلم کندو، صورت خطاب منفی! (یاور، مرتیکه. 9

 )فیلم عروس، صورت خطاب منفی(پیرپاتال دروغگو . 10

 )60سخنرانی دهۀ ، صورت خطاب منفی) (هاضدانقلابی(گوسفند . 11

 )کتاب بامداد خمار، صورت خطاب مثبت(خانوم کوچیک . 12

 هاها و حسن تعبیردشواژهـ 

 )فیلم کندو، دشواژه(و گذاشت کپۀ مرگش. 13

 )هاکتاب همسایه، دشواژه(پولت سرتو بخوره . 14

 )کتاب جاي خالی سلوچ، حسن تعبیر(نفس کردي  مادرت را بی. 15

 )فیلم ناخدا خورشید، حسن تعبیر) (مریض(ناخوش . 16

 )60هاي دهۀ ترانه، دشواژه(در؛ دزد دربه. 17

  

 دهۀ پنجاه

، هاروزنامه، هاکتاب، هااز قبیل فیلم 50هاي دهۀ دب در دادهدر نمودار زیر میانگین ا

  :ها نمایان استها و ترانهسخنرانی
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  50میزان ادب در پیکرة دهۀ : 1نمودار 

29%
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26%

استعاره بی ادبی

دشواژه

صورت خطاب منفی

 
  50میانگین ادب در دهۀ : 2نمودار 

  دهۀ شصت

، هاروزنامه، هاکتاب، هااز قبیل فیلم 50هاي دهۀ در داده در نمودار زیر میانگین ادب

  :ها نمایان استها و ترانهسخنرانی
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  60میزان ادب در پیکرة دهۀ : 3نمودار 
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  60میانگین ادب در دهۀ : 4نمودار 

  دهۀ هفتاد

همچنـین  . رؤیـت اسـت   قابـل  70در پیکـرة دهـۀ    در نمودارهاي زیـر میـانگین ادب  

و صورت خطاب منفی در تمامی منابع پیکـره   دشواژه، ادبیمیانگین سه مورد استعارة بی

  .مشاهده است اي قابلدر نمودار دایره
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  70میزان ادب در پیکرة دهۀ : 5نمودار 
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  70میانگین ادب در دهۀ : 6نمودار 
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  دهۀ هشتاد

  :در نمودارهاي زیر مشاهده خواهیم کرد 80هاي دهۀ میانگین ادب را در کلیۀ داده
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 80میزان ادب در پیکرة دهۀ : 7نمودار 
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 80میانگین ادب در دهۀ : 8نمودار 
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  دهۀ نود

  :در نمودار زیر نمایان است 90ادبی در کل پیکرة دهۀ یمیانگین ب
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  90میانگین ادب در پیکرة دهۀ : 9نمودار 

26%

32%

42%

استعاره بی ادبی

  
  90میانگین ادب در دهۀ : 10نمودار 
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یـک در  هاي خطاب منفی بـه تفک ادبی و صورتهاي بیاستعاره، هادشواژه، در نمودار زیر

 :بررسی است هر دهه قابل
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  میانگین پنج دهه: 11نمودار 
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هـاي خطـاب منفـی بـه     ادبی و صـورت هاي بیاستعاره، هادشواژه، هاي زیردر نمودار

  : مشاهده است تفکیک در هر بخش از پیکره قابل
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هـا در همـۀ   هاي مربوط دشواژهدر فیلم، طور که مشخص استهمان) 13(در نمودار 

توان اظهار داشت کـه بسـامد وقـوع    ها میاما در مورد استعاره. ها روند افزایشی دارددهه

. بـه بعـد افـزایش داشـته اسـت      70کاهش داشته و از دهـۀ   60و  50هاي ها در دههآن

  . یافته است  به بعد افزایش 60اهش و از دهۀ ک 50هاي خطاب نیز در دهۀ صورت
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 هاسیر ادب در فیلم: 13نمودار 

 
و ، هـا دشـواژه ، هـاي خطـاب منفـی   صـورت  50در دهـۀ  ، شـده هاي بررسیدر کتاب

ادبی از دهـۀ  هاي بیهاي خطاب منفی و استعارهو صورت تر شدهادبی کمهاي بیاستعاره

بـه بعـد    70افـزایش و از دهـۀ    60ها تنهـا در دهـۀ   دشواژه. بعد بیشتر شده است به 60

  . اندکاهش داشته
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 هاسیر ادب در کتاب: 14نمودار 

هاي خطاب منفی روند افزایشی داشته است؛ صورت، هاي پنج دههدر بررسی روزنامه

گیـري داشـته   صـعود چشـم  ، نمودار این متغیـر  90تا دهۀ  50به این صورت که از دهۀ 

بیشـترین میـزان را داراسـت و پـس از آن     ، 70ها نیز در دهـۀ  هاي روزنامهدشواژه. است

 80توان گفـت کـه تـا دهـۀ     ادبی میهاي بیدر مورد استعاره. کاهش اندکی داشته است

  . شودروند تقریباً ثابتی داشته است و پس از آن یک جهش در نمودار مشاهده می
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 هاسیر ادب در روزنامه: 15نمودار 

 

شود کـه  این نتایج حاصل می، هاي مورد بررسیهاي دههبا مشاهدة نمودار سخنرانی

هـاي خطـاب منفـی سـیر صـعودي      ادبـی و صـورت  هـاي بـی  در طول این مدت استعاره
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در . هسـتیم  80د افزایشی تـا دهـۀ   ها شاهد روندرمورد دشواژه. توجهی داشته است قابل

  . این میزان کاهش پیدا کرده است 90دهۀ 
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  هاسیر ادب در سخنرانی: 16نمودار 

 

هـاي  ها و اسـتعاره هاي موردمطالعه نمایانگر آن است که کاربرد دشواژههاي دههترانه

هـاي  که صورت درحالی ؛ر شده استبه میزان زیادي بیشت، ادبی در طی زمان پنج دههبی

در بالاترین حـد در   80داري نداشته است اما میزان آن در دهۀ خطاب منفی روند معنی

  . پنجاه سال بوده است
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 هاسیر ادب در ترانه: 17نمودار 
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  گیرينتیجه

زبـان ایرانـی نسـبت بـه گذشـته کـاهش       در جامعۀ فارسی »ادب«برخی معتقدند که 

بـه تغییـرات و تحـولات مهـم       توجـه  بـا ، به همین منظور در ایـن پـژوهش  . داشته است

در پـنج دهـۀ    »ادب«بررسی سیر تحول مفهـوم  به ، هاي اخیرسیاسی و اجتماعی در دهه

در جامعـه بـه    گذشته پرداختیم تا به طور علمی و دقیق سیر تحول این مفهـوم مهـم را  

، کـرد تـوان در آن بررسـی   را مـی  »ادب«هاي بسیار مهمی کـه  یکی از حوزه. دست دهیم

بـا بررسـی زبـان    ، جامعۀ انسانی بدون زبـان غیـرممکن اسـت؛ بنـابراین     زیرا. زبان است

تـرین عنصـر   شـاخص . توان به الگوهاي شناختی و ذهنی افراد در حوزة ادب پی بـرد  می

با بررسی سیر تحـول  . استعارة مفهومی است، نماید میناختی را بازبانی که این الگوي شز

در کل پیکرة مورد بررسی در ایـن پـنج    »ادبیبی«هاي بیانگر مفهوم بسامد وقوع استعاره

تـا بـه    60از دهـۀ  ، گیري داشته؛ اماادب افزایش چشم 50مشخص شد که در دهۀ ، دهه

عـد  بـه ب  60از دهـۀ  ، در نتیجه. ته استادبی در جامعه سیر صعودي داش امروز میزان بی

هـاي  سـیر تحـول اسـتعاره   . شدن جامعـه درسـت اسـت    تر ادب اعتقاد افراد جامعه به بی

  :توان مشاهده کردوضوح میادبی را در نمودار زیر به بی
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  ساله میانگین استعاره در کل پیکرة پنجاه: 18نمودار 

 

ادبـی در جامعـه بـه    بی 80تا دهۀ  60از دهۀ ، نمودار فوق مشخص است طور که درهمان

  . ادبی بیشتر از قبل شده استافزایش بی 90یافته و در دهۀ  طور یکنواخت و صعودي افزایش
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را بر اسـاس نمـودار زیـر     »ادبیبی«هاي بیانگر اکنون سیر تحول بسامد وقوع استعاره

  :شاهده کردهاي متفاوت پیکره متوان در قسمتمی
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 سالهادبی در پیکرة پنجاه هاي بیسیر استعاره: 19نمودار 

  

بـه بعـد و    60ادبی از دهـۀ  هاي پیکره افزایش بیدر همۀ بخش، به نمودار بالا باتوجه

در بخـش کتـاب و ترانـه شـاهد بیشـترین افـزایش       . مشهود اسـت  90مخصوصاً در دهۀ 

  . هستیم 90ۀ ادبی در ده بی

ایم و بسـامد وقـوع هـر    ادبی را به انواعی تقسیم کردههاي بیدر این پژوهش استعاره

ایم تا مشخص شود که کدام نوع اسـتعاره بـالاترین و کـدام    نوع استعاره را به دست داده

ها را و سپس نمودارهاي بسامد در زیر ابتدا نوع استعاره. ترین بسامد وقوع را داردنوع کم

  :آوریمها را میوع و انواع آنوق

  .انسان حیوان است. 1

 .انسان شیء است. 2

 .انسان زمان است. 3

 .انسان مکان است. 4

 .انسان اسم خاص است. 5

 . انسان جسد است. 6
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 :توان مشاهده کردهاي ذکرشده را میدر نمودار زیر بسامد وقوع استعاره
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2انسان اسم خاص است

  ساله انگین انواع استعاره در پیکرة پنجاهمی: 20نمودار 

  

در طی پنج دهۀ اخیـر بیشـترین    »انسان حیوان است«استعارة ، بر اساس نمودار فوق

 »حیـوان «بـه   »انسان«دادن نسبت، به عبارتی. بسامد وقوع را به خود اختصاص داده است

بسـامد وقـوع    تـرین کـم . آیـد حساب مـی  زبان ایران بیشترین توهین بهدر جامعۀ فارسی

انسـان  «در ایـن میـان اسـتعارة    ، البتـه . است »انسان اسم خاص است«مربوط به استعارة 

توان سیر تحـول بسـامد   ها میدر طی دهه. گیري را داراستهم درصد چشم »شیء است

  : وقوع انواع استعاره را نیز در قالب نمودار زیر مشاهده کرد
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  ساله نوع استعاره کاربردي در پیکرة پنجاه: 21نمودار 

 

بیشـترین بسـامد    »انسان حیوان اسـت «که استعارة  با وجود این، در گذر این پنج دهه

افزایش داشـته   »انسان شیء است«این استعاره در حال کاهش و استعارة ، وقوع را داشته

انسـان اسـم   «ند؛ جز درمـورد  انواخت ادامه یافتهها تقریباً به طور یکمابقی استعاره. است

   .افزایش داشته است 70که در دهۀ  »خاص است
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  نوشتپی

 هاي برگزیدهفهرست فیلم:  1 جدول

 سه فیلم منتخب دهه دهه نام فیلم

51: رگبار  

52: تنگنا  

53: دایره مینا  

54: هاگوزن  

54: کندو  

56: سوته دلان  

56: در امتداد شب  

59: هابرزخی  

1350-1359  

هاگوزن  

 کندو

 سوته دلان

63: دونده  

64: باشو غریبه کوچک  

65: خانه دوست کجاست  

65: ناخدا خورشید  

66: آنسوي آتش  

68: هامون  

68: مادر  

68: گلنار  

69: عروس  

1360-1369  

 ناخدا خورشید

 هامون

 عروس

70: مسافران  

71: از کرخه تا راین  

71: اصرالدین شاه آکتور سینمان  

73: روسري آبی  

74: سفر به چزابه  

75: خواهران غریب  

75: لیلا  

77: ايآژانس شیشه  

1370-1379  

 اعتراض

 عینک دودي

 روسري آبی
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77: طعم گیلاس  

78: اعتراض  

78: قرمز  

78: روبان قرمز  

79: عینک دودي  

79: شوکران  

79: باران  

79: زیر نور ماه  

81: ارتفاع پست  

81: گاوخونی  

82: دوئل  

82: مارمولک  

83: یک تکه نان  

83: بید مجنون  

85: سنتوري  

87: درباره الی  

88: به رنگ ارغوان  

89: جدایی نادر از سیمین  

1380-1389  

 ارتفاع پست

 دربارة الی

 جدایی نادر از سیمین

92: چ  

92: 143شیار   

93: نهنگ عنبر  

95: دستفروش  

93: استراحت مطلق  

94: بارکد  

95فروشنده   

1390-1395  

 نهنگ عنبر

 فروشنده

 بارکد
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 فهرست کتاب هاي برگزیده:  2 جدول

  توضیح  سال  نویسنده/ نام کتاب  
هاي کتاب

  منتخب

50-59  

  

  هزار 100  1353  هوشنگ مرادي کرمانی/ هاي مجید قصه

  جاي خالی سلوج

  هاهمسایه

  دایی جان ناپلئون

    1358  آبادي محمود دولت/ جاي خالی سلوچ

    1357  بزرگ علوي/ هایش چشم

    1353  احمد محمود/ ها همسایه

    1357  محمدرضا سرشار/ اصیل آباد

    1349  ایرج پزشکزاد/ دایی جان ناپلئون

    1357  هرمز شهدادي/ شب هول

    1358  احمد محمود/ داستان یک شهر

    1358  قاسم هاشمی نژاد/ فیل در تاریکی

   1352  نادر ابراهیمی /ابن مشغله

  

60 -69  

  هزار 474  1368  سید مهدي شجاعی/ کشتی پهلو گرفته

  سمفونی مردگان

  زنان بدون مردان

  زمین سوخته

  هزار 95  1368  آبادي محمود دولت/ کلیدر

  هزار 55  1362  اسماعیل فصیح/ ثریا در اغما

    1368  عباس معروفی/ سمفونی مردگان

    1368  یمحمود حکیم/ وجدان

    1368  علی حجتی کرمانی/ چهارده داستان

    1366  اسماعیل فصیح/ 62زمستان 

    1368  پور شهرنوش پارسی/ زنان بدون مردان

    1361  احمد محمود/ زمین سوخته

    1362  جعفر مدرس صادقی/ گاوخونی

  

70-79  

  تدالان بهش  هزار 260  1374  فتانه حاج سید جوادي/ بامداد خمار

  پریچهر

  بامداد خمار

  هزار 100  1378  پور حسن کریم/ باغ مارشال

  هزار 75  1379  مصطفی مستور/ روي ماه خداوند را ببوس
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  هزار 57  1378  رضا امیر خانی/ من او

    1373  بیژن نجدي/ اند یوزپلنگانی که با من دویده

  چاپ 49  1378  نازي صفوي/ دالان بهشت

    1378  پور ودبمرتضی م/ پریچهر

    1378  پور مرتضی مودب/ یاسمین

    1372  فهیمه رحیمی/ پنجره

    1375  نسرین ثامنی/ زار گلی در شوره

    1376  نادر ابراهیمی/ یک عاشقانه آرام

  

80-89  

  هزار 150  1380  زویا پیرزاد/ کنم ها را من خاموش می چراغ

ها را من چراغ

  کنمخاموش می

انه نوایی شبهم

  هاارکستر چوب

  کافه پیانو

  هزار 150  1387  زهرا حسینی/ دا

  هزار 140  1380  ناهید پژواك/ شب سراب

  هزار 80  1381  پرینوش صنیعی/ سهم من

  هزار 63  1386  فرهاد جعفري/ کافه پیانو

   / داشتم بار دیگر شهري که دوست می

  نادر ابراهیمی
1389    

    1384  حبیب احمدزاده /شطرنج با ماشین قیامت

/ هاي جزامیاستخوان خوك و دست

  مصطفی مستور
1383    

    1389  رضا امیرخانی/ نفحات نفت

    1380  رضا قاسمی/ها نوایی شبانه ارکستر چوب هم

    1388  صادق کرمیار/ نامیرا

  

90-95  

    1393  هوشنگ مرادي کرمانی/ ته خیار
  ته خیار

  هاآدم

آن بیست و سه 

  نفر

    1394  ابراهیم رها/ چقدر خوبیم ما

    1393  احمد یوسف زاده/ آن بیست و سه نفر

    1390  بهناز ضرابی زاده/ دختر شینا

    1394  یاسین حجازي/ قاف
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    1391  رضا امیرخانی/ قیدار

    1393  احمد غلامی/ ها آدم

    1391  سید مهدي شجاعی/ آفتاب در حجاب

  زتاب مدرسه با: مدرسه یا قفس

  / نویسی معاصر در متون کهن و داستان

  محمدرضا رهبریان

1395    

    1393  علیرضا غلامی/ دیوار

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 هاي برگزیدهفهرست روزنامه:  3 جدول

تاریخ، شمارة روزنامه  دهه 

07/09/1355 -15174شمارة   

02/12/1356 -15445شمارة   

18/01/1357 -15597شمارة   

06/11/1358 - 16037شمارة   

10/07/1359 - 16745شمارة   

1350-1359  

14/10/1360 -16618شمارة   

13/05/1361 -16786شمارة   

08/05/1362 -17070شمارة   

06/03/1363 -17310شمارة   

06/12/1364 -17824شمارة   

1360-1369  
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04/11/1365 -18088شمارة   

27/05/1366 -18300شمارة   

04/11/1367 - 18672شمارة   

02/10/1368 -18932شمارة   

13/11/1369 -19254شمارة   

01/02/1370 - 19306شمارة   

02/03/1371 - 19621شمارة   

15/01/1372 -19875شمارة   

01/06/1373 -20273شمارة   

02/12/1374 -20708شمارة   

14/01/1375 -20731شمارة   

01/04/1376 -21258شمارة   

30/04/1377 -21388شمارة   

01/12/1378 -21851شمارة   

01/12/1379 -22137شمارة   

1370-1379  

11/12/1380 -22432شمارة   

03/12/1381 -22710شمارة   

02/06/1382 -22811شمارة   

02/02/1383 -23033شمارة   

14/01/1384 - 22306شمارة   

01/04/1385 - 23658شمارة   

14/01/1386 -23874شمارة   

02/07/1387 - 24296شمارة   

01/11/1388 - 24670شمارة   

03/03/1389 -24748رة شما  

1380-1389  

16/01/1390 -24998شمارة   

01/12/1391 -25533شمارة   

01/10/1392 - 25769شمارة   

25/11/1393 -25945شمارة   

1390-1397  
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15/05/1394 - 26221شمارة   

20/09/1395 -26603شمارة   

22/07/1396 - 26841شمارة   

02/08/1397 -27131شمارة   

 

 ساي جمهورؤوزیران و ر هاي نخستدة سخنرانییفهرست برگز:  4 جدول

  سال  مدار نام سیاست

  1356 -1343  امیرعباس هویدا

  1357  شاپور بختیار

  1364 -1360  ايسید علی خامنه

  1368 -1364  ايسید علی خامنه

  1372 -1368  اکبر هاشمی رفسنجانی

  1376 -1372  اکبر هاشمی رفسنجانی

  1380 -1376  سید محمد خاتمی

  1384 -1380  سید محمد خاتمی

  1388 -1384  محمود احمدي نژاد

  1392 -1388  نژاد محمود احمدي

 1396 -1392  حسن روحانی

  تاکنون -1396  حسن روحانی

 

 هاي برگزیدهفهرست ترانه:  5 جدول

  سال  خواننده/ نام ترانه  50-59

  1354  گوگوش/ همسفر  1

  1355  مارتیک/ طلوع از مغرب  2

  1352  نسرین/ زعروس نا  3

  1355  مارتیک/ حریر  4

  1350  ستار/ همسفر  5

  1350  ستار/ دشمن  6
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  1350  ستار/ باج  7

  1356  پرهشهرام شب/ گرگ و بره  8

 1356  پرهشهرام شب/ دروغگو  9

  1352  ابی/ کویر  10

  1354  ابی/ پوست شیر  11

  1354  ابی/ نازي ناز کن  12

  1356  مهستی/ سحر  13

  1356  مهستی/ نازي نازي  14

  1356  مهستی/ تو بزن تا من برقصم  15

  1358  داریوش/ مصلوب  16

  1350  داریوش/ من نگو دوست دارمبه  17

  1356  داریوش/ سقوط  18

  1357  داریوش و فرامرز اصلانی/ دیوار  19

  1356  داریوش/ 2000سال   20

  

  سال  خواننده/ نام ترانه  60- 69

  1366  معین/ پریچه  1

  1365  ینمع/ طناز  2

  1362  شاهرخ/ بمون با من  3

  1362  شاهرخ/ کولی  4

  1366  لیلا فروهر/ مخمل ناز  5

  1366  لیلا فروهر/ درخت گل  6

  1360  زادهحسن شماعی/ مشق  7

  1360  زاده حسن شماعی/ من فداتم  8

  1367  مرتضی/ واویلا  9

  1367  مرتضی/ چی گفت  10

  1367  داود بهبودي/ عسل  11

  1367  داود بهبودي/ هواي خونه  12
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  1363  عارف/ سرباز کوچولو  13

  1363  عارف/ خاموشی  14

  1366  پرهشهرام شب/ پریا  15

  1366  لیلا فروهر/ دلم  16

  1363  عارف/ بهار کجایی  17

  1360  زاده حسن شماعی/ هاي خیسگل  18

  1362  شاهرخ/ آلونک  19

  1369  هایده/ هایت را براي گریهشانه  20

  

  سال  خواننده/ م ترانهنا  70-79

  1372  لیلا فروهر/ وعده  1

  1372  لیلا فروهر/ بازار مکاره  2

  1372  لیلا فروهر/ دو پرنده  3

  1379  ناصر عبداللهی/ ناصریا  4

  1379  ناصر عبداللهی/ ضیافت  5

  1374  ابی/ مست چشات  6

  1374  ابی/ گریه نکن  7

  1374  ابی/ مهمونی  8

  1379  یانگروه آر/ گردونگل آفتاب  9

  1379  گروه آریان/ مسافر  10

  1375  منصور/ آواره  11

  1375  منصور/ بخشمهمه را می  12

  1370  )هاي سیاهگربه(بلک کتس / پول  13

  1370  )هاي سیاهگربه(بلک کتس / بیابیا  14

  1370  امید/ باران  15

  1376  پرهشهرام شب/ دختر بندري  16

  1376  پرهشهرام شب/ دو راهی  17

  1379  طوفان/ بهانه  18
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  1379  طوفان/ دیوار سکوت  19

  1379  طوفان/ دل وحشی  20

  

  سال  خواننده/ نام ترانه  80-89

  1386  کیوسک/ تربیتبی  1

  1386  کیوسک/ عشق سرعت  2

  1389  کسهیچ/ نفرت  3

  1384  کسهیچ/ تو مستی  4

  1384  امید/ بت  5

  1385  محسن چاووشی/ خیانت  6

  1385  حسن چاووشیم/ تنها بودم  7

  1384  تهی/ بغض  8

  1386  کس و رضا پیشروهیچ/ بازم کلان  9

  1386  یاس/ هویت من  10

  1385  یاس/ دي رو بشکنسی  11

  1380  گروه آریان/ پرواز  12

  1380  گروه آریان/ نامهربون  13

  1382  سعید شهروز/ گلابتون  14

  1382  سعید شهروز/ ابلیس  15

  1387  منصور/ جنجالی  16

  1384  کامران و هومن/ اون با من  17

  1384  کامران و هومن/ اگه عشق من تو نیستی  18

  1388  مرتضی/ خانوم بدش میاد  19

  1387  پرهشهرام شب/ جونیرفیق جون  20

  

  سال  خواننده/ نام ترانه  90-95

  1395  علی صفر و امید طهماسبی/ شرفبی  1

  1397  نیما شمس/ لعنتی  2
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  1396  حسین توکلی/ تپرپرزدم برا  3

  1397  مجید سلطانی/ دل دیوونه  4

  1392  امیر تتلو/ مغز در رفته  5

  1392  امیر تتلو/ 2الو   6

  1394  رضا پیشرو و امیر تتلو، حسین/ گرگ  7

  1391  کسهیچ/ تف  8

  1395  کسهیچ/ فیروز  9

  1393  امیر تتلو/ بودينگفته  10

  1391  ساسی/ واي چقد مستم من  11

  1393  ساسی/ د منبع  12

  1396  )هاي سیاهگربه(کتس بلک/ جوندافی  13

  1397  احسان ایزدي/ حال دلم خرابه  14

  1397  مجید خراطها/ زیر حکم  15

  1397  امیر عباس گلاب/ دعوا  16

  1391  یاس/ وقت رفتن  17

  1395  شهاب مظفري/ معرفتبی  18

  1397  مهدي احمدوند/ دیوار  19

  1397  زادهاهیممحسن ابر/ گرداب  20
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